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Anova Gostariamos de felicita-lo(a) por ter escolhido um dos nossos produtos e por
garantir a assisténcia e a cooperagao que sempre caracterizaram a nossa marca ao
longo do tempo.

Esta maquina foi concebida para durar muitos anos e ser de grande utilidade se
utilizada de acordo com as instrugdes do manual do utilizador. Assim, recomendamos
que leia atentamente este manual de instrugcbes e siga todas as nossas
recomendagdes.

Para mais informacgdes ou para esclarecer duvidas, contacte-nos através do nosso
suporte online em www.anova.es.

INFORMAGOES SOBRE ESTE MANUAL

Preste atencdo as informagdes fornecidas neste manual e no aparelho para sua
seguranga e a seguranga de outras pessoas.

- Este manual contém instru¢des de utilizacdo e manutengao.

- Leve este manual consigo quando for trabalhar com a maquina.

- O conteudo esta correto no momento da impressao.

- Reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes a qualquer momento, sem
prejuizo das nossas obrigagdes legais.

- Este manual é considerado parte integrante do produto e deve permanecer com
0 mesmo em caso de empréstimo ou revenda.

- Solicite um novo manual ao seu distribuidor, caso o seu tenha sido perdido ou
danificado.

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR A MAQUINA

Para garantir que a sua maquina oferece os melhores resultados, leia
@ atentamente as instrugdes de utilizagao e seguranga antes de a utilizar.

OUTROS AVISOS:

Uma utilizagao inadequada pode causar danos a maquina ou a outros objetos.

A adaptagdo da maquina a novos requisitos técnicos pode provocar diferengas entre
o conteudo deste manual e o produto adquirido.

Leia e siga todas as instrugdes deste manual. O ndo cumprimento destas instrugdes
pode resultar em ferimentos graves.
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1. INSTRUGOES DE SEGURANCA

1.1. Instrugdes de seguranca

Almportante
Antes de utilizar este produto, leia e siga as instrugdes abaixo. Para evitar ferimentos a si
préprio e a outras pessoas, siga também as normas de seguranca locais.

Guarde estas instrugdes para futuras consultas. Este manual contém informacgbes de
seguranga para o alertar sobre os perigos e riscos associados ao produto e como evita-los.
Contém também instrugdes importantes que devem ser seguidas durante a instalagéo,
operacao e manutengao do produto.

E importante que leia e compreenda estas instrugdes antes de tentar operar este
equipamento. Certifique-se de que esta totalmente familiarizado com os controlos e a
utilizacao correta do produto.

Ao longo deste manual, encontrara avisos com instrugdes de seguranga e informagdes sobre
riscos que podem causar ferimentos pessoais e/ou danos materiais. Estes avisos incluem um
icone de alerta para indicar a probabilidade e a gravidade potencial dos ferimentos.

- Perigo/Aviso: Indica um risco que, se nao for evitado, pode resultar em ferimentos
graves.

- Importante/Atencao: Indica um perigo que, se néo for evitado, pode resultar em
ferimentos ligeiros ou moderados.

- Nota/Aviso: Indica informagido considerada importante, mas nao relacionada com
riscos.

Para sua seguranga, leia atentamente estas instrugdes de operacédo. Familiarize-se com os
controlos e a utilizagdo correta do dispositivo. O ndo cumprimento destas informacodes e
instrucdes de seguranga pode resultar em ferimentos graves ou morte. Partilihe estas
instrucdes de operacado com outros utilizadores do dispositivo.

Antes de iniciar o trabalho: peca a pessoal qualificado que Ihe mostre como operar o
dispositivo em seguranga.

Em primeiro lugar, familiarize-se com o dispositivo numa area ampla, aberta e plana.

1.1.1. Restrigoes de utilizador

Nunca permita que criangas ou qualquer pessoa que nao esteja familiarizada com o manual
de instrugdes utilize o dispositivo. Os individuos com menos de 18 anos s6 podem operar o
dispositivo sob supervisdao adequada. As normas locais determinam a idade minima do
operador e o tempo de funcionamento.

As seguintes pessoas ndo sao adequadas para operar o dispositivo:

- Estao sob a influéncia de alcool, drogas ou medicamentos que atrasam o tempo de
reacao.

- Ter deficiéncias fisicas e mentais/emocionais.

- Estdo cansados ou doentes.

- As pessoas com pacemaker ndao poderao tocar em nenhuma parte do sistema de
ignicdo que esteja energizada.
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1.1.2. Manuseamento seguro de combustivel

O combustivel é téxico e altamente inflamavel. Existe risco de queimaduras e

explosao.

- Mantenha o combustivel afastado de fontes de ignigdo e ndo fume enquanto o
manusear.

- Nao inale os vapores de combustivel, pois sao prejudiciais para a saude.

- Use luvas e evite o contacto da pele com o combustivel.

- Abasteca sempre ao ar livre, com o motor frio e completamente desligado. Utilize
sempre o bocal de enchimento ou um funil.

- Na&o verta combustivel nem permita que entre em canos ou esgotos.

- Em caso de derrame de combustivel, ndo ligue o aparelho até que os vapores tenham
evaporado (seque-o). Afaste o aparelho do combustivel derramado.

- Feche sempre bem a tampa do depdésito e ndo a abra enquanto o motor estiver a
trabalhar ou o aparelho ainda estiver quente.

- Esvazie o depésito de combustivel apenas ao ar livre. Utilize o recipiente apropriado
ou drene o depdsito de combustivel.

- Guarde o combustivel fora do alcance das criangas e mantenha-o num recipiente
adequado, num local escuro, fresco e seco.

- Nunca guarde o aparelho com combustivel no depdsito no interior de um edificio onde
os vapores de combustivel possam entrar em contacto com chamas ou faiscas.

- Substitua imediatamente o depdsito de combustivel ou a tampa do depdsito se

estiverem danificados.

Primeiro socorro

Em caso de ingestdo de combustivel ou inalagdo de vapores de combustivel, ndo provocar o
vomito e procurar imediatamente assisténcia médica. Em caso de contacto com a pele, lave
imediatamente com agua e sabao. Troque as roupas contaminadas o mais rapidamente
possivel.

medidas de seguranca contra incéndio
Em caso de incéndio, utilize extintores de espuma, pé quimico ou diéxido de carbono (CO2).
Nunca o extinga com agua.

1.1.3. Uso pretendido

O dispositivo foi concebido para cortar e triturar relva ou vegetagdo semelhante na agricultura
e silvicultura. A vegetagao lenhosa ndo deve ter mais de um ano. Qualquer utilizagéo para
além desta finalidade sera considerada utilizagao indevida.

Utilize apenas ferramentas de corte e acessérios aprovados pelo fabricante. O néao
cumprimento desta recomendagéo comprometera a seguranga operacional. O utilizador do
dispositivo é responsavel por quaisquer acidentes ou danos que possam ocorrer a outras
pessoas ou aos seus bens.

1.1.4. Verifique antes de utilizar.

Para garantir um funcionamento seguro e evitar riscos, lesdes e danos, verifique o dispositivo
antes de cada utilizagao.

Antes de cada utilizagao, verifique visualmente se a lamina, os componentes de acionamento
e fixagao, os cabos e as ligacdes dos cabos estdo em condicdes normais de funcionamento
ou soltos.
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Nao remova, modifique ou cubra qualquer parte dos dispositivos ou controlos de seguranga.
Observe as instru¢cdes de manutengao.

Antes de utilizar o aparelho, verifique as suas fungdes e caracteristicas de seguranca
(consulte o capitulo "Manutengao") para garantir o seu funcionamento seguro.

1.1.5. Zonas de perigo

- Existe risco de lesdes dentro da zona de perigo do dispositivo.
- O tamanho da zona de perigo depende das condigbes da area de corte.

Pedras, detritos ou outros objetos na superficie de corte podem ficar presos na lamina e serem
ejetados, causando ferimentos graves. A zona em frente e a direita do aparelho é especialmente
perigosa. Em superficies irregulares, a lamina pode...

Toque no chdo e tente apanhar objetos escondidos. Nunca trabalhe nesta area quando houver
pessoas, criangas ou animais de estimagio na zona de perigo.

Existe risco de ferimentos devido a lamina rotativa. Mantenha as maos e os materiais afastados
das partes moveis e rotativas.

Em declives, o dispositivo pode tombar e deslizar em direcdo as pessoas, prendendo-as ou
fazendo-as rolar.

Existe o risco de danos materiais na zona de perigo em redor do dispositivo. Certifique-se de que
nenhum veiculo, edificio ou outra propriedade é danificado na zona de perigo. Trabalhar junto a
estrada requer cuidados especiais.

Tenha atencdo ao transito quando estiver a trabalhar perto de estradas. Nao se exponha a
quaisquer riscos decorrentes do trafego rodoviario.

- Certifique-se de que a estrada esta fora da zona de perigo e que néo coloca em risco
qualquer outro utilizador da via.

- Certificar-se:
o que as pessoas nunca se mantenham na direcdo do deslocamento em frente ao
dispositivo.

o que ninguém se posicione na encosta abaixo do dispositivo.
o que tenham uma visdo completa da zona de perigo em todos os momentos.

1.1.6. Instrugoes de seguranga durante a operagao

Perigo de intoxicacdo por gases de escape

O escape do motor contém mondxido de carbono, que pode causar graves problemas de
saude ou morte. Nao ligue o motor num ambiente fechado, mesmo que todas as portas e
janelas estejam abertas e o ambiente paregca bem ventilado.

Utilize o motor apenas apés levar o aparelho para um local exterior. Consulte 0 manual de
instru¢des do fabricante do motor.

Risco de lesdes ao ligar o motor
N&o ligue o motor:
- Quando houve derrame de combustivel.
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- Em locais fechados ou mal ventilados (perigo de envenenamento!).
- Quando outras pessoas estao nas proximidades imediatas.

Risco de lesdo quando a lamina esta em funcionamento.
Desligue a lamina e aguarde até que esta pare.
- Quando conduzir em superficies que nao sejam relva.
- Quando a relva nao é cortada.
- Quando a area a cortar ndo puder ser completamente contornada.
quando for necessario manobrar o dispositivo para o retirar de uma posigcao perigosa.

Risco de lesbes com 0 motor em funcionamento.
Desligue o motor, aguarde que a lamina e o motor parem completamente e retire a chave da
ignicao.

- antes de transportar o dispositivo.

- antes de se afastar do dispositivo, mesmo que por um curto periodo de tempo.

- Antes de limpar ou verificar o dispositivo, ou antes de realizar qualquer trabalho no

dispositivo.
- antes de desbloquear ou revelar a area de download.

1.1.7. Medidas de protecgao individual antes da operagao

Ao cortar a relva, use sempre calgcado de segurangca com boa aderéncia e calgas compridas.
N&o corte a relva de sandalias abertas ou descalgo. Use luvas de seguranga para se proteger
contra ferimentos e vibracgoes.

O ruido causa problemas de saude. Utilize protetores auriculares para evitar danos na
audicao. Use 6culos de seguranga e capacete.

1.1.8. Preparacgao da area de corte

Antes de cortar a relva, verifique cuidadosamente o perimetro. Remova pedras, pedacos de
madeira, 0ssos, arame e outros objetos.

que poderiam ser recolhidos e descartados pelo dispositivo.

Remova os fios energizados da zona de corte. Podem ser danificados durante o corte e causar
choque elétrico ou curto-circuito.

Nota: Quando o formato do relvado néo for claro, ajuste primeiro a cabega de corte para a posicdo mais
alta e, em seguida, ajuste-a para a altura adequada apds o terreno estar definido.
1.1.9. Outros riscos durante a operagao

Risco de leséo
Certifique-se de que existe ajuda disponivel em caso de emergéncia.

Corte a relva apenas durante o dia ou com iluminacéo artificial adequada. Nunca corte a relva
em condigdes meteoroldgicas instaveis ou quando houver risco de raios.

Tenha cuidado redobrado ao cortar a relva em terrenos moles, perto de aterros sanitarios,
valas e margens de corpos de agua.

Nao transporte nenhuma pessoa no dispositivo.

Tenha muito cuidado ao manobrar e cortar a relva em marcha-atras.
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Superficies cortadas com risco de incéndio

Leve consigo uma quantidade suficiente de agente extintor adequado.

Se a inclinagao lateral for excessiva, pode haver fuga de combustivel do carburador
ou do depésito. Isto representa risco de incéndio!

Observe a superficie de corte mesmo apos ter concluido o movimento para garantir
que néo existe risco de incéndio.

Para evitar o risco de incéndio, mantenha os seguintes componentes livres de
sujidade, relva, feno, fugas de 6leo, gordura, etc.:

Motor

Sistema de escape (coletor, protecao, folgas)

Bateria

Area em redor do tanque de combustivel

1.1.10. Instrugoes de segurancga para trabalhos em encostas

Se o equipamento, durante a utilizagao, parar em terreno ingreme ou se o motor se desligar,
0 equipamento podera rolar.

Risco de derrapagem e capotamento

Existe o risco de lesdes ao conduzir em declives devido a capotamentos ou derrapagens. Por
favor, preste atengao aos seguintes avisos.

Nao podar encostas excessivamente ingremes (<30°).

Tenha muito cuidado ao mudar de diregio.

Nao faga curvas em declives.

Nao arranque nem trave bruscamente.

Caso encontre obstaculos como raizes, ramos, pedras, montes, etc., o dispositivo
pode inclinar-se ou escorregar.

Conduza apenas quando conhecer as condi¢gdes do terreno e este estiver livre de
obstaculos.

Tenha em atencgao os buracos, crateras e outros perigos visiveis.

N&o conduza perto de zonas perigosas (por exemplo, muros, declives, declives
acentuados, margens de agua, etc.).

Se o dispositivo inclinar ou escorregar

Nunca tente parar um dispositivo que esteja a inclinar ou a deslizar. Isto pode resultar
em ferimentos graves.

Remova quaisquer fluidos derramados (6leo, combustivel, acido das baterias) do
equipamento e do solo. A deposigado do solo contaminado deve ser ambientalmente
correta, de acordo com as normas locais.

O dispositivo pode apresentar danos impercetiveis. Em caso de avaria, existe o risco
de ferimentos. Leve o dispositivo a ser verificado por uma assisténcia técnica
autorizada.

1.1.11. Precaucgodes apos a operagao

Apos cortar a relva, feche sempre a valvula de combustivel.

Antes de sair do aparelho, aguarde até que o motor pare e retire a chave da ignigéo.
Apods o desligar, deixe o aparelho arrefecer durante pelo menos 20 minutos antes de
o guardar num local seco, fechado e bem ventilado.
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Nunca coloque o dispositivo com gasolina no depésito no interior de um edificio onde
os vapores de gasolina possam entrar em contacto com chamas ou faiscas.
Tenha cuidado durante a manutencéao e reparacgao.

1.1.12. Precauc¢oes durante a manutengao

1.2

Execute apenas as tarefas descritas nestas instrucdes de operagao. Todas as outras
tarefas devem ser encaminhadas para um centro de assisténcia autorizado.

Utilize apenas laminas e pecgas de substituicdo aprovadas pelo fabricante. A utilizagao
de laminas e pecgas sobressalentes nao autorizadas pode causar ferimentos graves.
Antes de realizar qualquer trabalho de manutencgéo, aguarde até que o motor pare e
desligue o conector da vela de ignigao.

. Riscos residuais

A Importante

Mesmo que esteja em conformidade com as normas de seguranga dos produtos aplicaveis,
podem existir riscos residuais devido as caracteristicas do equipamento e ao trabalho para o
qual foi concebido.

Os riscos residuais podem ser minimizados seguindo as instru¢des de segurancga.

Reduzira o risco de lesbes pessoais € danos no equipamento se seguir estas
instrucdes e for cuidadoso.

O nao cumprimento destas instrugbes de seguranga pode resultar em ferimentos no
operador ou danos materiais.

A falta de cuidado, o uso indevido ou o incumprimento das normas de seguranga
podem resultar em lesées nas méaos e nos dedos quando a cunha esta em movimento.

Nota: Mesmo que tome medidas preventivas, podem existir riscos residuais néo 6bvios.

1.3. Simbolos

Os seguintes simbolos sao utilizados nestas instrugbes de utilizagdo para indicar riscos
especiais.

Atencédo. Estes simbolos indicam riscos especiais.
Sinal de proibi¢do. Estes simbolos indicam procedimentos inaceitaveis.

Sinalizagao diretiva. Estes simbolos indicam as medidas de prote¢ao necessarias.

Superficie quente. Nao toque no motor ou no escape. Ficam muito quentes durante o
funcionamento e pode queimar-se.

Simbolos no texto

Um texto numerado solicita que execute uma agao ou apresenta uma sequéncia de
processos.

Uma flecha ensanguentada marca o resultado de uma agao.
Uma seta sem recuo indica o resultado de uma sequéncia de agdes.

Nota: As informagbes adicionais estdo indicadas pela palavra “Aviso” a negrito.



A Aviso
Nestas instrucdes de utilizagéo, os avisos

PT

sao indicados por palavras-chave. Estas palavras-

chave sédo utilizadas para indicar os seguintes perigos e as suas possiveis consequéncias.

2. DESCRICAO DO PRODUTO

O©CoONOOOPAWN-=-

26
27
28
29

25.

. Conjunto da roda de carga traseira
. Conjunto de roda de carga central
. Aperte o parafuso

. Tapetes de borracha

. Aperte a porca

. Conjunto da roda guia dianteira

. Para-choques dianteiro

. Escudo superior do soldado

Haste de acionamento elétrica

. Luz de adverténcia

. Antena

. Interruptor de paragem de emergéncia
. Interruptor de igni¢éo

. Interruptor de arranque elétrico

. Exibicdo da tensé&o e do nivel de energia da bateria
. Chassis

. Porta de carregamento de 24 V

. Parafuso quadrado

. Porca M10

. Laminas

. Parafusos, 3/8-24UNF

. Almofada plana grande

. Junta do assento

. Corrente de bloqueio para relva
Filtro de ar

.° Escapar

. Vareta de medigéo do nivel de dleo
. Pega de partida

. Tampa do depdsito de combustivel
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2.1. Controlo remoto de cada funcao das teclas de operacao

15

L109

1. Balanco reto:Empurre a maquina para a frente e para tras. Nao ha fungcdo em nenhum
dos lados.

2. Interruptor de alimentacdo do comando a distanciaPrima o botdo do comando para
ligar e, em seguida, prima-o0 novamente para desligar.

3. Interruptor de luzEsta chave esta temporariamente indisponivel.

4. Rotacdo do joystickEmpurre para a esquerda e a maquina ira virar para a esquerda;
empurre para a direita e ela virara para a direita. Nao existem fung¢des na parte frontal
ou traseira.

5. Botdo de regulacdo da velocidadeE utilizado para ajustar a velocidade quando a
maquina se esta a mover em linha reta ou a fazer uma curva.

6. Interruptor de rotacdo rapidaEmpurre para a frente para executar a manobra de
inversdo com um clique e empurre para tras para reiniciar e parar a manobra.

7. interruptor de elevacéo da cabeca de corteO impulso para a frente da cabeca de corte
aumenta, o impulso para tras da cabeca de corte diminui e a acao de libertagdo da
cabeca de corte cessa.

8. Interruptor de paragem de emergénciaApos pressionar, a maquina deixa de se mover
e o motor desliga-se. Para repetir a agéo, rode o interruptor para a direita para o soltar.

9. Interruptor de arranque/paragem do motorEmpurre o motor para cima para o ligar,
empurre-o para baixo para o desligar e solte o botdo para que volte a posi¢do original.

10. interruptor do _cruise controlA maquina de bombagem ascendente move-se a uma
velocidade constante em linha reta, enquanto a maquina de bombagem descendente
para.

11. Botédo ConfiguracéesEste botdo nao esta a ser utilizado no momento.

12. Luz indicadora de transmissao de sinal

13. Ecré de exibicdo do controle remoto

14. Luz indicadora de energia

15. porta de carregamento do comando a distancia

2.2. Funcgoes principais do painel de controlo

- ,r\'in
S ) | ' .(:3\_:
Pyl | av
o ]_‘;, \‘\kz—.] e

1. Bot&o de paragem de emergéncia
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E utilizado em caso de emergéncia para desligar o motor e interromper todo o sistema

da maquina.
2. Botao de ligar/desligar

E utilizado para ligar e desligar sistemas de controlo eletrénico.

3. Interruptor de arranque elétrico

E utilizado para desligar, ligar e ligar o motor.
a. DESLIGADOQO: Ligar/Desligar, a chave pode ser removida.
b. EXECUTANDO: Estado da execucao
c. ARRANQUE: Arranque elétrico.

4. Medidor de tensao e carga

E utilizado para indicar a voltagem e a carga da bateria.

5. Porta de carregamento de 24 V

E utilizado para carregar baterias de 24V.

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

Caracteristicas

Motor
Cilindrada do motor
Poder

Tipo inicial

capacidade do depésito de 6leo do motor

velocidade de marcha

distdncia do comando remoto

Largura de corte

Tipo de lamina

Trabalho pendente

Peso

Altura de corte

Capacidade do depésito de combustivel
Ajuste da altura de corte

Tragao

4t — LONCIN LC1P75F (EURO V)
224 cc
6,1 cv - 4,5 kW/3600 rpm
Manual e elétrico
0,51
0-5 km/h
200 m
54 cm
1 suporte fixo com 2 laminas flutuantes
20°
160 kg
20-140 mm
1,41
Elétrico

Utilizando motores elétricos

Nota: Devido a melhorias de design e/ou alteracbes nas especificagbes, este manual pode ser
modificado sem aviso prévio e sem necessidade de alterar o documento.
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4. INSTRUGCOES DE UTILIZACAO

4.1. Antes de comegarmos

Verificacdo do nivel de déleo
Um nivel de éleo incorreto pode danificar o motor.

Antes de cada utilizagao, verifique o nivel de 6leo do motor, conforme indicado na secc¢ao
"Manutencao".

Combustivel

PT

Utilize gasolina sem chumbo como combustivel (consulte as instru¢des de funcionamento do

fabricante do motor).
Pode usar combustivel E10. Ndo o armazene por mais de 30 dias.
N&o utilize combustivel E85. O combustivel deve conter menos de 10% de etanol.

Reabastecimento

A pviso
O combustivel inflama quando as partes quentes do motor sdo aquecidas.

Antes de reabastecer, desligue o motor e aguarde pelo menos 20 minutos para que
arrefeca. Observe as instrugdes de seguranga do combustivel.

Encha o depédsito de combustivel

1. Para reabastecer, utilize um recipiente com bico ou um funil.
Abra o recipiente com cuidado para reduzir lentamente qualquer excesso de
pressao.

3.  Abra atampa do depdsito com cuidado para que o excesso de pressao diminua
lentamente e nao haja fugas de combustivel.

4, Encha o depdsito de combustivel.

5.  Volte a fechar bem a tampa do depésito.

A Perigo
Perigo de envenenamento por gases téxicos provenientes do escape.

- Nao utilize o motor em ambientes fechados ou com pouca ventilagao.
- Por favor, observe as instrugdes de segurancga referentes ao risco de
envenenamento.

A Perigo

Perigo de choque elétrico devido a fios sob tensao na zona de corte. Os fios sob tensdo podem

ser danificados durante o corte e provocar choque elétrico ou curto-circuito.

- Certifiqgue-se de que a area de corte esta livre de fios energizados.

A Aviso
Existe o risco de lesdes durante o arranque devido as pas giratorias.

- Certifique-se de que ninguém se encontra na zona de perigo da lamina.

13
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Arranque do motor
Ligue o aparelho apenas quando este estiver numa superficie plana e firme.

Testando
1. Desaperte a parte 1 para verificar se o nivel de 6leo do motor esta entre as marcas
superior e inferior. Se o nivel de d6leo for insuficiente, adicione 6leo até atingir o nivel
entre as marcas superior e inferior.
2. Desaperte a parte 2 para verificar se ha combustivel no depésito. Se nao houver o
suficiente, adicione gasolina de 92 octanas.

3.  Verifique se as teclas do telecomando estdo na posigao inicial. Por exemplo, a tecla
6 esta premida, a tecla 7 esta no meio, a tecla 8 esta ligada, a tecla 9 esta no meio
e a tecla 10 esta premida. Se nao estiverem na posic¢ao inicial, necessitam de ser
repostas.

4.2. Iniciar operagao

Emergency Stop Power Switch Electric Starter

Emsergency $te Powes Switch Uctric Starter
Switch ety Stop

14



PT

—

Liberte o interruptor de paragem de emergéncia com o lado direito na posigéo LIGADO.

2. Ligue ointerruptor de alimentagao para ligar a eletricidade; neste momento, o indicador

de avaria acende e sdo apresentados os valores de voltagem e consumo de energia.

Rode o interruptor de arranque elétrico para a posicéo "Ligar".

Ligue o interruptor de alimentag&o no comando a distancia.

Prima o botao de elevagao da cabeca de corte no comando a distancia para elevar a

cabeca de corte até a posi¢ao intermédia-alta.

6. Rode a chave de igni¢ao da posic¢ao "ligado" para a posi¢céo "arranque". Ligue o motor.
Apdbs o arranque, solte a chave de ignicao. Também pode ligar o motor com o comando
a distancia. Basta premir o botado de arranque no comando para ligar o motor.

7. Este motor a gasolina também pode ser ligado manualmente. Puxe a alavanca de

arranque na pecga 7 com a méo para o ligar.

s w

Observagéo:

1. A velocidade do motor desta maquina ajusta-se automaticamente, ndo sendo necessario
qualquer ajuste.

2. Se o motor ndo arrancar ao fim de 8 segundos, solte a chave ou o botdo de arranque do
comando, aguarde cerca de 15 segundos e reinicie o aparelho.

3. 3. Este motor esta equipado com um amortecedor automatico e ndo requer qualquer ajuste ao
ligar o motor.

4.3. Desligue e estacione

A pviso
Risco de lesdes em caso de utilizagcdo n&o autorizada.

- Retire sempre a chave da ignigcdo quando ndo estiver a utilizar o dispositivo.

41

e pegncy SIop Parsss Sowlich Mlctric Startar
Swinch Switch

ofF
. ‘ ..-"‘I ‘ D

4 2 1

1. Rode a chave de ignicao para a posicdo "OFF" e desligue o motor a gasolina. Em
alternativa, utilize o comando para desligar o motor; pressione o botdo até que o motor
a gasolina se desligue completamente.

2. Rode o interruptor de alimentagao para a posi¢ao DESLIGADO para o desligar.

3. Desligue o interruptor de alimentacdo do comando e desligue-o.
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4. Em caso de emergéncia, pressionar o elemento 4 também pode desligar o motor e
parar a maquina.

5. Aguarde até que o motor pare completamente antes de se afastar do aparelho.

6. Retire a chave da ignicéo.

4.4. Informacgoes sobre o corte de relva

Antes de cortar a relva, verifique se o aparelho esta completo, a funcionar corretamente e
limpo. Uma grelha de ventilagdo suja provoca o sobreaquecimento do motor, 0 que pode
danifica-lo. Uma grade de protecao suja no silenciador pode representar um risco de incéndio.

Nao corte a relva quando estiver molhada ou a chover. Pode ser danificada e ha o risco de
escorregar!

Ligue o aparelho apenas nas zonas que ja foram cortadas. Nao o deixe sem vigilancia com o
motor em funcionamento.

Ajuste a altura de corte de modo a que a ldmina ndo toque no solo, mesmo em terrenos
irregulares. Coloque sempre a lamina na posi¢do de transporte quando nao estiver a ser
utilizada.

Para cortar a relva, rode sempre a alavanca do acelerador para a posicdo de aceleragao
maxima para obter o melhor desempenho de corte.

Manutengao
Componente Acéo intervalo
PARA B
Verifique o nivel de combustivel. [
Combustivel
A tampa do depdsito esta fechada? [
Depésito, valvula
de combustivel e Inspecione as pegas para verificar se existem fugas e certifique-se de que estéo R
u
linha de em boas condigdes.
combustivel
Grelha de )
) Limpar. [ A
ventilagéo
Refrigeragéo do .
Limpar. A
motor
Vela de ignigéo Verificar/substituir. A
Filtro de ar Manter. [ A
Verifiqgue se ha desgaste ou danos. [ A
Folha e fixagao
Mudar. A
componentes
Limpe a ponta roscada da lamina da faca. [
Correiaem V As correias estdo devidamente tensionadas, sem fissuras e em boas condigdes? A
Verifique se ha ferrugem e fissuras e inspecione as juntas de solda. [ A
Chassis e impacto _ _ _ _ ;
~ Todos os dispositivos e protegdes estao instalados, devidamente fixos e a
protecao n A
funcionar corretamente?
Consulte as instrugdes de funcionamento do fabricante do motor.. u A
Verifique o nivel de 6leo (consulte as instrugdes de funcionamento do fabricante R
n
Motor do motor).
Mudanga de 6leo (consulte as instru¢cdes de funcionamento do fabricante do R
motor).
16
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Troque o filtro de dleo (consulte as instru¢cdes de funcionamento do fabricante do R
motor).
fechadura de " )
L Verifique se esta a funcionar corretamente. o A
ignicéo
Bateria Verifique as condi¢gdes de carregamento. A

A — Antes e depois de cada utilizagao.

B — Anualmente ou de 50 em 50 horas.

m — Pelo utilizador quando o motor ndo esta a trabalhar.
o — Pelo utilizador quando o motor esta a trabalhar.

A — Através do centro de assisténcia autorizado.

5. MANUTENCAO E LIMPEZA

5.1. Manutencao

A Perigo
Perigo de envenenamento por gases téxicos provenientes do escape.

- Nao utilize o motor em ambientes fechados ou com pouca ventilagio.
- Por favor, tome nota das instrugbes de seguranga relativas ao risco de
envenenamento.

Risco de leses devido a movimentos inesperados. Durante as inspeg¢des, o dispositivo pode
mover-se inesperadamente.

- Certifique-se de que nao existem pessoas ou bens na zona de perigo.
- Certifigue-se de que ndo ocorre mais nenhum perigo caso haja um movimento
inesperado.

AAviso
Risco de lesbes durante os trabalhos de manutencdo e limpeza com o motor em
funcionamento.

- Execute as tarefas de manutencdo apenas com o motor em funcionamento, se
necessario, conforme indicado na tabela de manutencao.

Antes de realizar qualquer trabalho de manutengao e limpeza com o motor desligado:

1. Deixe o aparelho arrefecer durante pelo menos 20 minutos.
2. Feche a valvula de combustivel.
3. Desligue o terminal negativo da bateria.

A manutencdo inadequada pode tornar o dispositivo inseguro e provocar acidentes. A
manutencao regular mantém o dispositivo pronto a utilizar.

Efetue a manutengéo do dispositivo de acordo com as seguintes instrugdes de manutengao.

Contacte uma assisténcia técnica autorizada caso surjam problemas durante a manutengao
ou se detetar alguma deficiéncia durante uma das seguintes inspecgdes.
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5.1.1. Estacao de manutengao e limpeza

A pviso
Risco de lesdes devido ao peso do dispositivo. O dispositivo pode tombar e causar ferimentos
graves.

- Observe as seguintes instrucoes.

Para realizar tarefas de manutencgao, reparacao ou limpeza na parte inferior do dispositivo,
pode levanta-lo ou inclina-lo.

- Levante o dispositivo apenas quando este estiver numa superficie plana e firme.

- Utilize apenas equipamentos de elevacdo ou rampas adequadas ao peso do
dispositivo.

- Fixe o mecanismo de elevagao apenas a estrutura principal, pois so esta pode suportar
0 peso.

- Fixe sempre o dispositivo para que nao tombe, caia ou deslize.

- Nao fiqgue na zona de inclinagcéo do dispositivo.

- Incline o dispositivo num angulo nao superior a 30°. Caso contrario, o equipamento
podera inclinar-se e ficar danificado ou contaminado devido a uma fuga de
combustivel.

- Nao execute tarefas que possam fazer com que o dispositivo incline, caia ou
escorregue.

5.1.2. Visao geral da manutengao

Para trabalhos de manutencao e limpeza, utilize sempre luvas e 6culos de protecao.

5.1.3. Inspecéo geral

Para garantir o funcionamento seguro do dispositivo, verifique periodicamente se todas as
porcas, parafusos, ligagbes, mangueiras de combustivel e filtros de ar estdo bem ligados.
Verifique se o cabo de ignigéo e o cabo da vela de ignicao apresentam danos.

Substitua imediatamente as pegas danificadas ou desgastadas, especialmente as laminas, as
capas de protecao, os silenciadores ou os depdsitos de combustivel.

Verifique se existem fugas e se o sistema de combustivel inclui o depésito, a valvula de
combustivel, a linha de combustivel, o carburador, o motor, a transmissdo, a bateria e outras
pecas que contenham fluidos, bem como verifique o funcionamento correto do sistema. Caso
encontre alguma fuga, contacte uma assisténcia técnica autorizada.

Verifique se a vedacao de borracha na base da cabecga de corte esta danificada e substitua-
a, se necessario. A nao substituicao pode resultar na ejecao de detritos pela base da cabeca.

5.1.4. Verificagao da lamina

A Aviso
O desgaste ou danos nas laminas e nos fixadores podem provocar o desprendimento das
ldminas ou dos fixadores.

- Verifique as laminas e todos os elementos de fixagdo de acordo com as seguintes
instrucdes.
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Existe um risco consideravel de lesdes devido a laminas instaladas e mantidas de forma
inadequada.

- A manutencao das laminas deve ser realizada por um centro de assisténcia
autorizado.

Utilize luvas resistentes ao inspecionar a lamina. Trabalhar na ldmina requer conhecimentos
especificos, pois é necessario verificar o desequilibrio e observar as definicbes de binario.

As laminas cegas aumentam a carga de trabalho do aparelho e podem causar fissuras ou
quebras devido a vibragao.

Verifique a lamina e todos os fixadores quanto a desgaste, danos e fissuras.

- Sempre antes e depois de cortar a relva.
- Em caso de alteragdes percetiveis ou vibragdes invulgares.

Contacte uma assisténcia técnica autorizada caso detete defeitos ou danos durante a
inspecao.

Todas as pecgas da lamina mostradas e os seus fixadores devem ser substituidos.

- Se forem detetados danos ou fissuras.

- Se ocorrerem vibracdes excecionalmente fortes.

- pelo menos uma vez por ano ou a cada 50 horas de funcionamento,
independentemente de haver ou ndo desgaste.

O material enfraquece e pode rachar, colocando em risco pessoas e bens. Os fragmentos
resultantes podem causar ferimentos graves.

Vibrag¢des incomuns sao um indicio de que

- As laminas estao em falta ou partidas.
- Alamina esta excessivamente desgastada, seja de um lado ou de outro.
- Danos no motor ou na fixagdo da plataforma de corte.

5.1.5. Troca de lamina

A cuidado

Quando substituir a Iamina (21), os parafusos e as
porcas de fixagcdo devem ser substituidos ao
mesmo tempo e a peca de substituicdo deve ser
revestida com cola de bloqueio de rosca.

Utilize sempre pecas de substituicdo aprovadas
pelo fabricante.
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5.1.6. Ajuste da passadeira de borracha

1. Tapete de
borracha

2. Aperte o parafuso

3. Aperte a porca

Apds um determinado periodo de utilizacdo, a passadeira de borracha ira esticar e necessitara
de ajuste. Para tal, desaperte primeiro a porca de fixagao e, em seguida, aperte o parafuso
de ajuste com uma chave. A passadeira deve ser ajustada de forma a apoiar-se na roda de
apoio com uma forga de 20 a 30 mm, mantendo a tensao igual em ambos os lados.

5.1.7. Verificagao do nivel de 6leo do motor

Um nivel de déleo incorreto pode danificar o motor.
- Antes de cada utilizagcao, verifique o nivel do éleo do motor.

O nivel de 6leo nunca deve estar demasiado baixo; caso contrario, o motor pode ficar
danificado. Ao subir encostas, o nivel de 6leo deve estar sempre na marca superior.

Nunca encha demasiado o reservatério de dleo. Caso contrario, o éleo pode entrar no filtro de
ar e danifica-lo.

Consulte as informagdes no manual de instrugdes do fabricante do motor.

5.1.8. Verificagao das velas de ignigao
A Perigo
O sistema de ignicao gera um campo eletromagnético.
- As pessoas com pacemaker ndo devem trabalhar nas partes ativas do dispositivo.

As velas de ignicao sujas reduzem a poténcia do motor. Limpe o elétrodo da vela de igni¢cado
com uma escova de arame de latdo. Verifique a folga do elétrodo (consulte as instrucdes de
funcionamento do fabricante do motor). Certifique-se de que o isolador em redor do elétrodo
nao esta danificado. Nunca utilize uma vela de ignigao danificada.

Aperte a vela de ignigao utilizando o binario correto (consulte as instru¢gdes de funcionamento
do fabricante do motor).

5.1.9. Manutencgao do filtro de ar

A Aviso
Existe risco de incéndio e exploséo devido aos produtos de limpeza.

- Nunca limpe o filtro de ar com solventes inflamaveis.
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Certifique-se de que o filtro de ar esta sempre limpo. Um filtro de ar sujo reduz a poténcia do
motor e aumenta o desgaste e o consumo de combustivel. Independentemente das horas de
funcionamento, troque o filtro pelo menos uma vez por ano. Nao ligue o motor sem o filtro de
ar.

Consulte as informagdes no manual de instrugées do fabricante do motor.

A pviso
As baterias podem ser perigosas.

- Mantenha as criancas afastadas.

- Nunca faca qualquer alteragao na bateria.

- A bateria é selada e nunca deve ser aberta.

- Para qualquer trabalho na bateria ou nos cabos da bateria, utilize 6culos de
seguranga e luvas.

- Em caso de acidente que envolva acido de bateria, contacte sempre um médico.

A pviso
Perigo de explosao

O carregamento da bateria gera gases explosivos. Uma explosdo de uma bateria pode causar
ferimentos e cegueira.

- Mantenha afastado de chamas e fontes de ignigéo e nao fume.
- Carregue a bateria apenas em ambientes bem ventilados.

A Aviso

Perigo de queimaduras quimicas

As baterias contém acidos. O contacto com o acido da bateria pode provocar cegueira ou
queimaduras graves.

- Mantenha sempre a bateria na posi¢ao vertical e evite derramar o acido da bateria.

- Evite o contacto com a pele e os olhos.

- Caso o acido da bateria entre em contacto com os seus olhos, lave-os imediatamente
com agua.

Se o motor de arranque nao funcionar ou nao funcionar corretamente, carregue a bateria.
A bateria ndo requer manutengao.

Utilize sistemas de carregamento controlados eletronicamente. Estes sistemas detetam a
bateria ligada, carregam-na com a corrente necessaria e terminam o processo de
carregamento quando a bateria estiver totalmente carregada.

Utilize um carregador com interface de 12V/24V para ligar a uma tomada padrao e ligue o
carregador a tomada padréo.

Carregue a bateria antes de guardar o dispositivo para o inverno. Uma bateria totalmente
carregada dura aproximadamente 4 meses antes de necessitar de ser recarregada.
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1. Tomada quadrada de 24 V

5.1.10. Substituicdo da bateria

AAviso
Ao trabalhar com a bateria, existe o risco de curto-circuito.

- Nao coloque ferramentas ou objetos metalicos sobre a bateria.
- Ao desligar e ligar a bateria, observe a ordem dos passos de montagem.

A Importante
Utilize apenas baterias originais.

Pode adquirir baterias originais do fabricante ou da sua assisténcia técnica autorizada.
Consulte também o manual de instru¢des da bateria (se disponivel).

Nota importante: Nunca confunda os terminais positivo e negativo.

Desligue o cabo preto (-).

Desligue o cabo vermelho (+).
Retire a bateria do dispositivo.
Instale a nova bateria no dispositivo.
Ligue o fio vermelho (+).

Ligue o fio preto (-).

oM~

5.2. Armazenar

A Perigo
Perigo de envenenamento por gases téxicos provenientes do escape.

- Nao utilize o motor em ambientes fechados ou com pouca ventilagio.
- Por favor, tome nota das instrugbes de seguranca relativas ao risco de
envenenamento.

A pviso
Perigo de incéndio

Algumas partes do dispositivo podem ficar muito quentes durante o funcionamento, o que
pode provocar um incéndio.

- Observe atentamente as instrugdes de seguranga relativas ao risco de incéndio. Risco
de ferimentos em caso de utilizacdo nao autorizada.
- Retire sempre a chave da ignicdo quando ndo estiver a utilizar o aparelho.
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5.2.1. Armazenamento do dispositivo

Guarde o aparelho num local fechado, seco e bem ventilado, fora do alcance das criangas.
Repare sempre quaisquer defeitos antes de guardar o aparelho para garantir que continua a
funcionar corretamente. Deixe o motor arrefecer antes de o guardar num local fechado.

Por favor, tenha também em consideracdo as instrugdes de armazenamento contidas no
manual de instrugdes do fabricante do motor.

5.2.2. armazenamento mais longo

1. Observe atentamente as instrucbes de seguranga para o manuseamento de
combustivel.

2. Esvazie o depdsito de combustivel.

3 Drenagem do carburador: Feche a valvula de combustivel, ligue o motor e deixe-o
trabalhar até parar sozinho.

4. Limpe bem o aparelho.

5. Retoque quaisquer danos que possam ter ocorrido na pintura.

6. Retire a chave de ignigdo e guarde-a separadamente do aparelho.

Antes de guardar o aparelho por um periodo prolongado, por exemplo, no outono, leve-o a
um centro de assisténcia técnica autorizado para que seja verificado.

Consulte também as informagdes de armazenamento no manual de instrugées do fabricante
do motor.

5.2.3. Pecas de substituicao

O funcionamento fiavel e seguro do dispositivo depende também da qualidade das pecas de
substituicdo utilizadas. Utilize apenas pecas de substituicdo e acessorios aprovados pelo
fabricante. A instalagcdo de pegas nado autorizadas anulara a garantia dessas pecas, do
dispositivo e de quaisquer danos resultantes.

6. SOLUCAO DE PROBLEMAS

A tabela seguinte contém os problemas mais comuns e as suas solugdes. Caso surjam outros
problemas, contacte a assisténcia técnica autorizada mais préxima.

Nota: Caso ndo consiga resolver os problemas com o produto, contacte o seu distribuidor oficial.

Problema Possivel causa Recurso
1. A bateria esta descarregada.
2. A chave de ignicdo nado esta na
posicao "ligado".

O motor de
arranque do
motor a gasolina
telecomandado

1. Carregue a bateria (consulte a seccao)
"Verifique a bateria."
2. Rode a chave seletora para "LIGAR"

Substituicdo da bateria (Centro de Assisténcia

nao esta a rodar. Falha na bateria .
Autorizado).
Valvula de combustivel fechada. Abra a valvula de combustivel.
Falha no motor ~ - - -
N&o ha combustivel no depésito. Reabastecer.
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O afogador esté aberto.

Feche o afogador.

A unidade inclina-se e ocorre uma
fuga de 6leo no filtro de ar.

Troque o filtro de ar, desaperte a vela de ignigao
e ligue o motor varias vezes com a valvula de
combustivel fechada, seque a vela e volte a liga-
lo.

O motor ficou inundado de éleo
devido as muitas tentativas de
arranque.

Com a valvula de combustivel fechada,
desaperte a vela de ignicdo e dé varias
accionadas, seque a vela e depois volte a
aparafusar.

O conector da vela de igni¢ao foi
removido.

Siga as instru¢des de seguranga! Volte a ligar o
conector da vela de ignicao.

O filtro de ar esta sujo.

Efetue a manutencéo do filtro de ar (consulte o
capitulo “Manutengao”). .

As velas de ignicao estéo sujas e
danificadas.
elétrodo antigo ou incorreto brecha.

Limpe as velas de igni¢ao e verifique os
elétrodos.
Ajuste a folga das velas de ignicao (consulte o
capitulo "Manuteng&o"). Substitua as velas de
ignicdo, se necessario.

Disjuntor desarmado por

Abra a caixa de distribuigéo elétrica e volte a

Os parafusos do motor estédo
desapertados.

controlo .
ren?oto n3o esté sobrecarga. fecha-la.
A unidade esta com defeito. Mudar.
a mover-se.
Falha no controlo remoto Mudar.
s a Leve a lamina a ser retificada num centro de
Desequilibrio da ldmina provocado A ; : .
, o assisténcia autorizado. Substitua a lamina
por residuos na lamina. . : )
danificada imediatamente.
O veio de transmissao da lamina
i entortou devido a uma colisdo com Centro de assisténcia autorizado.
_ ruidos um objeto estranho.
irregulares

Centro de assisténcia autorizado.

O lengol esta solto.

Centro de assisténcia autorizado.

O fecho esta solto.

Centro de assisténcia autorizado.

O silenciador esta com defeito.

Centro de assisténcia autorizado.

O motor esta a
deitar fumo.

O filtro de ar esta sujo ou
encharcado. com 6leo.

Efetue a manutengao ou substitua o filtro de ar
(consulte
capitulo “Manutencgéo”).

O nivel de dleo esta demasiado
elevado.

Chame um centro de assisténcia autorizado
para vir ao local. elevar o nivel de éleo até a
marca.

O motor esta a
sobreaquecer.

A grelha de ventilagio esta suja.

Limpe a grelha de ventilacao.

O nivel de 6leo no motor é
demasiado elevado. baixo.

Complete o nivel de 6leo do motor (consulte as
instrugdes de funcionamento do fabricante do
motor).

As alhetas de refrigeragdo do motor
sdo sujo.

Solicite a um técnico autorizado que limpe as
alhetas de refrigeragéo. centro de assisténcia.

O motor nao
desconectar

O sistema de desligamento esta
com defeito.

Feche a valvula de combustivel.
Centro de assisténcia autorizado.

Apés um
periodo de
funcionamento,
a roda motriz
apenas roda de
um lado e ndo
consegue
mover-se em
linha reta.

Desordem na execugao do
programa

Desligue, desligue a alimentacé&o, volte a ligar.

Observagao:Caso tenha alguma duvida ou o problema persista apos realizar os procedimentos acima,
contacte o seu distribuidor oficial.

6.1.

Limpeza de dispositivos

Apobs cada utilizagao, limpe bem o aparelho, especialmente a parte inferior e a Iamina.
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A acumulagao de relva ou detritos afeta o caudal da relva e a qualidade do corte. Para um
arrefecimento adequado do motor, mantenha a tampa do motor, a grelha de ventilagéo e o
préprio motor limpos.

A pviso
Perigo de incéndio

Preste especial atengdo para garantir que os componentes do silenciador estao limpos.

Para limpar, utilize uma escova de mao. Remova a sujidade mais resistente com uma espatula
de madeira ou plastico. Limpe as partes exteriores da carcaga com um pano.

Nao lave o dispositivo com agua pressurizada ou lavadora de alta pressao. Nao utilize
produtos de limpeza agressivos.

7. GARANTIA

Caso o seu produto apresente algum defeito de fabrico durante o periodo de garantia
estabelecido, contacte-nos ou dirija-se diretamente ao ponto de venda com a documentacao
necessaria.

Guarde o comprovativo de compra como prova da data da compra. A sua ferramenta devera
ser devolvida ao distribuidor em condigbes aceitaveis e limpa, na sua caixa original, se
aplicavel, juntamente com o respetivo comprovativo de compra.

7.1. Periodo de garantia

O periodo de garantia legal do produto inicia-se na data original da compra pelo primeiro
comprador e a sua duragao sera a estabelecida pelo Decreto-Lei Real sobre a protecédo dos
consumidores e utilizadores contra situacées de vulnerabilidade socioeconémica do ano
correspondente a data de aquisi¢gao do produto.

Alguns paises nao impdem limitagdes a duracado de uma garantia implicita ou ndo permitem
a exclusdo ou limitacdo de danos consequenciais ou acidentais, caso em que a limitagao e
exclusao acima referidas podem nao se aplicar ao seu caso. Esta garantia confere-lhe direitos
legais especificos, podendo também ter outros direitos que variam de estado para estado ou
de pais para pais.

7.2. Exclusoes

Esta garantia ndo cobre danos no produto ou problemas de desempenho causados por:

- Desgaste natural devido ao uso.

- Utilizacao indevida, negligéncia, operacao descuidada ou falta de manutencgao.

- Defeitos causados por utilizagao indevida, danos causados por manuseamento por
pessoal ndo autorizado pela Anova ou utilizacdo de pecas de substituicdo nao
originais.

- Defeitos em pecas de desgaste normal, tais como rolamentos, escovas, cabos,
tampdes ou acessorios como brocas, pontas de broca, [aminas de serra, etc.

- Danos ou defeitos resultantes de utilizagao indevida, acidentes ou alteracgoes.
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- Utilizagdo e armazenamento incorretos (referéncia explicita ao facto de as regras
descritas nas instrugdes de operagao nao terem sido seguidas).

- Desgaste provocado pelo cliente (ex.: laminas de serra partidas, escovas de carvao
consumidas, etc.).

- Desgaste e danos secundarios devido a falta de manutengéo, reparagéo e lubrificagao
(por exemplo, danos por sobreaquecimento devido a aberturas de refrigeragcao
bloqueadas, danos nos rolamentos como resultado de sujidade, danos causados por
geada, etc.).

- Danos como resultado 6bvio de uso excessivo/sobrecarga.

- Danos causados por fornecimentos inadequados (ex.: combustivel incorreto)

- Rupturainduzida por carga de componentes ou acessorios da carcaga devido a tensao
anormal

- Deformagéao induzida pela carga nos componentes ou acessoérios da carcaga devido a
uma tens&o anormal.

- Danos resultantes da operagao de fornecimentos que estejam sobrecarregados ou
que apresentem fugas devido ao armazenamento inadequado, a utilizacao de agentes
de limpeza inadequados ou a outros componentes quimicos nocivos.

- Danos causados pela exposi¢ao inadequada a temperaturas extremas (por exemplo,
fissuras por congelagao, deformacgao térmica dos componentes, etc.)

- Danos causados pela exposicdo permanente a radiacdo ultravioleta.

- Danos causados por manutencio inadequada.

- Qualquer dano causado pela ndo observancia das instru¢des contidas no manual de
instrucodes.

- Qualquer produto que tenha sido reparado por um profissional ndo qualificado.

- Qualquer produto ligado a uma fonte de alimentagdo inadequada (amperagem,
voltagem, frequéncia).

- Qualquer dano causado por influéncias externas (agua, produtos quimicos, impactos
fisicos) ou substancias estranhas.

- Utilizacdo de acessorios ou pecgas inadequadas.

- Na&o cobre defeitos decorrentes de desgaste normal, nem danos ou defeitos
resultantes de utilizag@o indevida, acidentes ou alteragdes, nem custos de transporte.

Além disso, a garantia sera anulada se o produto tiver sido alterado ou modificado, ou se a
marca registada/nimero de série da maquina tiver sido adulterada ou removida.

A manutencéo de rotina, ajustes, afinagcoées ou desgaste normal ndo estao cobertos por esta
garantia.

Este manual ndo abrange todas as situagcbes possiveis relativas as exclusdes de garantia;
para mais informacdes, contacte o distribuidor Anova mais préximo.

7.3. Em caso de incidente

A garantia deve ser preenchida corretamente com todas as informacdes solicitadas e
acompanhada da fatura de compra.

A Anova reserva-se o direito de recusar qualquer reclamacdo em que a compra nao possa
ser verificada ou em que seja evidente que o produto ndo foi devidamente conservado
(manutencgao, limpeza das aberturas de ventilagao, lubrificacao, limpeza regular das escovas
de carvéo, armazenamento, etc.).

O uso privado é definido como o uso doméstico pessoal por um consumidor final. O uso
comercial, por outro lado, significa todos os outros usos, incluindo usos para fins comerciais,
geracao de rendimento ou aluguer. Uma vez que o produto tenha sido utilizado para fins
comerciais, sera considerado um produto comercial para efeitos desta garantia.
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Estas sdo as nossas condi¢cdes de garantia padrdo, mas ocasionalmente pode haver
cobertura de garantia adicional ndo especificada no momento da publicagdo. Para mais
informacbes, contacte o0 revendedor autorizado Anova mais proximo ou visite
www.millasur.com.

O servigo de garantia esta apenas disponivel através dos distribuidores autorizados da Anova.
Pode encontrar o distribuidor mais proximo no nosso mapa de distribuidores em
www.anova.es.

8. AMBIENTE

o B

E fundamental garantir que os produtos e os seus componentes sdo descartados de forma
responsavel para proteger o ambiente. Abaixo, encontrara orientacdes gerais para a
eliminagdo adequada de diversos materiais utilizados na sua maquina.

Descarte o seu aparelho de forma ecologicamente correta. Ndo devemos deitar os aparelhos
eletrénicos no lixo doméstico comum. Os seus componentes de plastico e metal podem ser
separados de acordo com o tipo e reciclados.

Ao eliminar maquinas ou produtos metalicos, € importante lembrar que os seus componentes
metalicos, como o ferro, o ago ou o aluminio, devem ser reciclados adequadamente em
instalacbes de reciclagem de metais. Isto contribuira para a sua potencial reutilizagdo no
fabrico de novos produtos.

Oleos e Combustiveis

Os 6leos e combustiveis usados, entre outras coisas, devem ser reciclados corretamente. Nao
verta estes liquidos para os esgotos, para o solo, para os rios, lagos ou mares, pois podem
causar graves danos ambientais. Leve-os a um centro de reciclagem ou ponto de recolha
especializado. Este processo ajuda a prevenir a contaminagio da agua e do solo e permite a
reutilizagdo segura dos 6leos, quando possivel.

Plasticos

Os plasticos devem ser separados e levados para pontos de reciclagem designados. Nao os
deite no lixo doméstico comum. Os plasticos podem ser reciclados, ajudando a reduzir o
desperdicio.

Cartao

Os materiais de embalagem, como o cartao, sao reciclaveis. Certifique-se de que separa o
cartdo limpo e seco e coloque-o em contentores de reciclagem designados ou num ponto
oficial de recolha de residuos. Nao o deite com o lixo doméstico.

Baterias

As baterias e outros componentes eletrénicos das maquinas devem ser descartados em
pontos de recolha especificos para evitar a libertagao de substancias téxicas para o ambiente.
Nao os deite no lixo comum. Leve-os a centros de reciclagem apropriados para uma
eliminagao segura e responsavel.

Seguindo estas orientagdes, contribui para a protecao ambiental e para a conservagao dos
recursos. Para mais informagdes sobre a eliminagéo e reciclagem de materiais, contacte as
autoridades locais e consulte as informacgdes necessarias.
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9. PECAS

28




PT




PT




PT

31



PT

10. CERTIFICADO CE

EMPRESA DE DISTRIBUICAO

MILLASUR, SLU

RUA EDUARDO PONDAL, N° 23 PISIGUEIRO AnovTL
15688 OROSO - A CORUNA

ESPANHA

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Em conformidade com as diversas directivas da CE, este documento confirma que, devido ao
seu design e construgao, e conforme indicado pela marcagao CE afixada pelo fabricante, a
maquina aqui identificada cumpre os requisitos fundamentais de saude e seguranga das
directivas da CE acima referidas. Esta declaragao autoriza o produto a exibir a marcacao CE.

Caso a maquina seja modificada e esta modificagdo nao seja aprovada pelo fabricante e
comunicada ao distribuidor, esta declaracao perdera o seu valor e validade.

Nome da maquina: ROCADEIRA COM CONTROLO REMOTO

Modelo:DCR55
[RG540]

Norma reconhecida e aprovada a qual esta em conformidade:

Directiva 2006/42/EC (MD)
2014/30/EU (EMC).

Testado de acordo com as normas:

EN ISO 14982:2009

PT ISO 12100:2010

EN ISO 4254-1:2015+A1:2021
EN ISO 4254-12:2012+A1:2017

Selodaempresa  MILLASUR, S.L.U.
fua Eduardo Pondal 23 - Pol.Emp Sigle
15688-Oroso-A Coruna
Tol.(+34) 981 69 64 85 - Fax (+34) 98169 08 61
e-mail: millasur@millasur.com

CIF: B-15 749 922 09/02/2026
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